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KJIIOYEBBIE KOHHEIITBI ®PUHAHCOBOI'O IUCKYPCA
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Hacrosimas paGota mocpsiiieHa McciaeJ0BaHUI0 (PMHAHCOBOTO JAMUCKypca Kak BHJIA MHCTUTY-
[IMOHAIBHOTO JUCKypCca B JHAXPOHWHM M CHHXPOHHHU 4epe3 MPHU3MY aHalln3a €ro KIIFOYEeBBIX
KOHIIETITOB Oenveu (money) U ¢unancsi (finance). B ctarbe paccMaTprBatOTCs OCHOBHBIE Xa-
paKTepUCTUKU (PUHAHCOBOTO JTUCKYpCa, aHAIM3UPYETCS TEHE3UC JIEKCeM OeHveu (money) u
Gunancel (finance), penpe3eHTUPYIOMIUX COBPEMEHHBIH PYCCKOS3BIYHBIA W aHTIIOS3bIUHBIN
(UHAHCOBBIN IHCKYpC. AKTYaJIbHOCTh MCCIICIOBAHHS OIPENENICTCS HEOOXOIUMOCTBIO U3Y-
yeHus: (PUHAHCOBOTO AMCKYypca Kak peHOMEeHa, PENpe3eHTUPYIOIIEro Mpoliecc riodain3anuu
Y MHTEHCUBHOE pa3BUTHE (DMHAHCOBOTO pbIHKA. OTMEYECHO, 9TO (PMHAHCOBBIN IUCKYpC, Pop-
MUPYSCh B PaMKaX 5KOHOMHYECKOT0 AUCKYpCa, OCBEIIAET TaKKE BOMPOCHI, KaK aHAINU3 pa3BU-
TUSI (PUHAHCOBBIX PBIHKOB, (DMHAHCOBBIC MPOTHO3BI, MOKYIKA U MPOJaka aKIWH, COOBITHS U
(bakThl, CBSI3aHHBIE C TIOTOKOM JIEHEKHBIX CPEACTB, HAIOTaMH, KpEAUTAMU, U P IPYTHUX.
Metopnonorndeckoi 6a30i CTaTby MOCTYKHIN TEOPUN U KOHIICTIIMN OTEYECTBEHHBIX U 3apy-
OEKHBIX JIMHIBUCTOB. DAaKTUYECKUM MaTEpHUaJIOM HCCIEAOBAHUS CTAJIM TEKCTHI aHTJIOSI3bIYU-
HBIX U PYCCKOSI3BIUYHBIX MEPHOANYECKHX SJICKTPOHHBIX HM3/aHUi (puHaHCOBOW TemaTuku. B
COCTaB KOMILJIEKCHOI METOJIMKH BOIIUIM OMHUCATENbHBIN METO/, NePUHUIIMOHHBIN U 3TUMOJO-
TUYECKHUI aHAIH3 SI3BIKOBBIX €IUHHUI] deHveu (money) U ¢unarncwl (finance) B pycCKOM U aH-
TJIMACKOM si3bIKax. [IpoBeeHHOE HCCieIOBaHuEe MO3BOJIMIO OTMETUTh, YTO B COBPEMEHHOM
(MHAHCOBOM TUCKYpCE B CEMaHTHUKE KOHLENTOB OeHveu (money) u ¢punancel (finance) otpa-
JKEHBI Ba)XHBIE aCTIeKThl (PMHAHCOBOH c(ephl; B OCHOBE BO3HUKHOBEHUS, (HOPMUPOBAHHS HO-
BOM (hHAHCOBOW TEPMUHOJIOTUH JIEXKAT HKCTPAITUHIBUCTUYECKUE (PAKTOPBI.
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The aim of this paper is to examine financial discourse in diachrony and synchrony by analyz-
ing two of its key concepts, finance and money. The article examines the main features of fi-
nancial discourse and analyzes the history of the emergence of the words finance (finansy)
and money (den’gi) as key concepts of modern Russian and English financial discourses. The
relevance of the research is determined by the need to study financial discourse as a phenom-
enon representing the process of globalization as well as the intensive development of finan-
cial markets. It is noted that financial discourse, being formed within the economic discourse
framework, covers such issues as financial markets analysis, financial forecasts, purchase and
sale of shares, events and facts related to cash flow, taxes, loans, etc. The study is based on
research done by Russian and foreign linguists, definitions and articles in encyclopedic, ety-
mological and explanatory dictionaries, and finance articles from English and Russian period-
icals and media publications. The comprehensive methodology includes the descriptive meth-
od as well as definitive and etymological analysis of the words under study. This research has
allowed us conclude that in the modern financial discourse the semantics of the concepts fi-
nance (finansy) and money (den’gi) reflect important aspects of the financial sphere; that
money is considered to be an integral part of the financial structure and a significant element
of value; and that extralinguistic factors are at the core of the emergence and formation of
new financial terminology.
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1. BBenenne

B cBS3M ¢ WHTCHCHBHBIM DPAa3BUTHEM COIMAIBHON >KHU3HH OOIIECTBa
00JBIIIOC BHUMAHWE JIMHTBUCTHI yNIETSIOT UCCIIEIOBAHUIO TTPO(ECCHOHATBHOTO
JTUCKypca, KOTOPOMY  CBOMCTBEHHa CBOsI  cmenuduka, TpU  ITOM
JUAaXpPOHUYECKUN TOAXOJ IMO3BOJISIET MPOCIEANTh 3BOJIOLMIO JIHCKypca U
U3MEHEHHUs] pedyeBoil nesrenbHOCTH BO Bpemenu (KomokonsaHukoBa 2010;
[TatrokoBa 2010 u nap.). OgHUM K3 BaXXHBIX MPU3HAKOB JUCKYpCa SIBIISIETCS
KaTeropuss JAWHAMUYHOCTH, TaK KaK «JIWHAMHUKA SBISETCS peaJbHbIM
CYIIECTBOBAHUEM HE TOJILKO SI3BIKOBBIX, HO 1 MEHTAJIBHBIX €IMHUII-KOHIICTITOBY
(Kou 2010).

NHTepec  NMHTBUCTOB  BBI3BIBAET  MCCJIEAOBAHME  KOHIIENITOB B
JIMaXpPOHUYECKOM UM CHUHXPOHUYECKOM AacleKTaX, CIOCOOCTBYIOIIMX HU3YyUECHUIO
MPOCTPAHCTBEHHOW W TEMIOPAJbHOM XapaKTePUCTUK MPOPECCHOHATHEHOIO
TEKCTOBOIO JUCKypca. HecMoTpst Ha G0JIblIoe KOJIMYECTBO padOT MO M3YUYEHUIO
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KOHIICTITOB U UX Pa3JIMYHBIX aCIEKTOB, B JUHTBUCTUKE HE CYIIECTBYET €AMHOTO
OTIPE/ICJICHUS TTOHSITUSI «KOHIENT». Tak, COrIaCHO CJIOBapiO JIMHTBUCTUYECKHUX
TEPMHUHOB  CJIOBO  «KOHUEMNT», HWMEIOUIEE JIATUHCKOE IPOUCXOKICHUE
(conceptus), NEpeBOAUTCS HA PYCCKHUM A3BIK KaK «MbICIIb, IOHSITUE» U O3HAYAET
CMBICJIOBOE COJIEp’KaHUE MOHATHS, OOBEM KOTOPOTO €CTh MpeIMeT (JIEHOTAaT)
ATOrO0 TIOHSTHS, HANPHUMEpP, CMBICIOBOE 3HaueHHE TOHATHS «Benepay —
JpeBHEpPUMCKass OOTHUHS JI0OOBH; B KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTHUKE: ONEpaTHBHAS
coJiepKaTesbHas €AUHUIA TaMsTH, MEHTaJIbHOTO JIEKCUKOHA, KOHIETTYaIbHOU
cuctembl U s3bika Mo3ra (XKepebumo 2016: 137). Konuent penpe3eHTUpyeTCs
SI3BIKOBBIMM ~ 3HaKaMHu, (HOPMHUPYS «CBOETO poaa KYyJbTYPHBIA  CIIOH,
NOCPEIHNYAIOIIMI MEXY YeT0BEKOM U MUPOM (ApyTioHoBa 1999: 3), kapTuHy
MHpa, B KOTOPOU OTpa)aercs MOHMMaHUE yesioBekoM peanbHocTu ([lyTununa,
Hecteposa 2014), u siBnsieTcsl TMHTBUCTUYECKU PEJIEBAHTHON €IMHUIIEH 3HAHUS
(Kapacuk 2002: 49) u «crycTkom KyJIbTYpbl B CO3HAaHUU desioBeka» (CrernaHoB
2001: 43).

ba3oBble KOHIIENTHI U Cr€HEPUPOBAHHBIC W3 HUX HOBBIE MPOU3BOJIHBIC
CMBICTIBI ompeAessitor TeMy nauckypca (BopxaueB, BopkaueBa 2019). Tak,
OJIHUM M3 KJIFOUEBBIX KOHIIENTOB MOJUTUYECKOTO JUCKYpCa SIBJISETCS KOHIIEMT
enacme (Ietiran 2002), Tamoxennoro — la lutte (6opvba) (Cocynona 2018),
MEIUIMHCKOTO — medicine (meduyuna) (XapbkoBckas, ['omyObix 2019),
sKOHOMHUYEeCKOTO — peyeccus (bouapuukoBa 2012). Konuent oewveu B
CO3HAaHMU HOCHUTEJIEH pycckoro s3pika omucaH B pabore E. B. Ilaneeoit
(ITaneeBa 2010), O. E. Kapaunna anamuzupyer meradopudeckue CTPYKTYpPhI
PYCCKOTO W aHTJIMMCKOTO $3BIKOB, TTOCTPOEHHBIE HA OCHOBE KOHIIENTYaJIbHOM
Matpulibl Odenveu (Kapaumna 2015), JI. A. Hcaea m U. A. MaiiopeHko
paccMaTpUBalOT HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE OCOOEHHOCTH KOHILIETITa OeHbeu Ha
MaTepualie PyCcCKOM, aHIIMicKoW u QpaHity3ckoil ¢paseonoruu (Mcaesa,
Maiiopenko 2005), FO.C. JleHuceHkoBa aHAJIM3UPYET KOHIIEOT OeHbeUu B
ucropuueckoM acnekre (enucenkona 2013).

B macrosimieit paGoTe mpennpuHsATa TMOMBITKA PACCMOTPETh KOHIIEHTHI
Oenveu (money) u unancel (finance) B pyciie u3ydeHuss GUHAHCOBOTO JIUCKY]-
ca, UCCIeysl NCTOPUIO BO3HUKHOBEHHS CIIOB «(PUHAHCHD (finance) n «JIE€HbIUY
(money) B pyCCKOM U aHTIUHCKOM SI3bIKaX KaK KJIFOUEBBIX MOHATUN (PUHAHCO-
BOH c(epsl.

Lenp nameid paboThl 3aKIHOYAETCS B PACCMOTPEHUH (DMHAHCOBOTO JAMC-
Kypca B IMaXpOHUU U CUHXPOHHUHU IMYTEM aHAIU3a KIOUEBBIX KOHIENTOB OeHbU
(money) u gpunancei (finance), onpeacieHUs: UX poJid B (PUHAHCOBOM JUCKYpCe
U U3YYEHUS] UX KOMMYHUKATUBHO-ITPAarMaTUYECKOM HAMPABICHHOCTH B TEKCTaX
COBPEMEHHOW OTpACIEBOM Mpecchl. s TOCTHKEHUS NOCTABICHHOW LIENIH
MIPEICTABIIACTCS HEOOXOIUMBIM OXapaKTEPU30BaTh TMOHATHE «(PUHAHCOBBIMA
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JTUCKYPC» W BBISIBUTH €r0 OCHOBHBIC MIPU3HAKH, UCCIEAOBATh HCTOPHIO BO3HUK-
HOBEHHUS ¥ dTUMOJIOTHIO CIIOB «JIEHbIM» (money) u «huHaHcw» (finance), 000-
3HAYUTh TUCKYPCUBHBIE OCOOCHHOCTH MCCIIETYEMbIX KOHIIETITOB.

AHanu3 (pakTUYecKoro mMaTepuaia u IpOBEJIEHHOE HCCIIEIOBAaHUE TT03BO-
JWJIA OTMETUTh, YTO JIEKCEMBI Oenveu (money) u ¢unancwl (finance) IBISIOTCS
3aMMCTBOBaHUSIMH, SKCTPAIMHTBUCTHUYECKHE (PAKTOPHI OKA3BIBAIOT BIIMSHHUE Ha
dbopMUpOBaHUE TEPMHHOJIOTHH, KOHIIENTHI OeHveu (money) WU @uUHAHCH
(finance) B aHTTOSI3BIYHBIX U PYCCKOS3BIYHBIX TEKCTaX B COBPEMEHHBIX TEPUO-
JTUYECKUX M3JaHMIX 001a/1at0T OOITMMH XapaKTePUCTHKAMHU.

2. XapakTepucTHUKa MaTepuajia U MeTO0B HCCJIeT0BAHUS

Teopernyeckoil 0a30if U METOAOJOTMYECKONH OCHOBOM HAIIEro HMCCIEN0-
BaHUS TMOCTYKUIU PaOOTHI IO BOIIPOCAM KOHIIENTOJOTUHA U PA3TUYHBIX ACTEK-
TOB JUCKypca kKak oTeuecTBeHHBIX (KubOpuk 1994; Apytionosa 1999; Ilomoga,
Crepaun 1999; Kapacuk 2000, 2002; Kybpsikoa 2000; Xaiipynnuna 2016; I'o-
ny6esa, HaymoBa 2017; ITaBauna 2017; Eroposa 2018; Cocynosa 2018; Bop-
kaueB, BopkaueBa 2019; Exwuk 2021; Crynuna 2021;), Tak u 3apyOeixKHBIX
(Heiix 1998; Tpack 1999; OBanc 2009) TUHTBUCTOB.

DaKkTUYECKUM MaTEPHUAIIOM TOCIYXKIIH Ie()UHUITNH, TPEICTaBICHHBIC B
ATUMOJIOTHYECKUX W TOJKOBBIX CIIOBAPSX, TEKCTHI AHTJIOSN3BIYHBIX M PYCCKO-
SI3BIYHBIX TEPUOJAMYECKUX WU3JIaHUM (PUHAHCOBOM TeMmaTUKH, TakuX kKak PBK,
«PUA Hooctu», «Kommepcautv», CNBC.com, The Guardian, Financial
Times, KOTOpbIE PETYJSIPHO OCBEIIAIOT COOBITHSI, TCH/ICHIIUU, IMyOJIUKYIOT aHa-
JUTUYECKUE MaTepHalibl 1 KOMMEHTapUHU, OTHOCAILIUECS K cepe IKOHOMHUKH,
¢buHaHCOB U OU3Heca.

B cocraB KOMIUIEKCHOW METOJMKH MCCIIEIOBAHUSI BOIUIM OMUCATEIbHBIN
METO/I, STUMOJIOTUUECKUIN U Je(DUHULIMOHHBIM aHaNU3 SA3BIKOBBIX €IUHUILL OeHb-
eu (money) u gpunancsi (finance).

Bynyun cloKHBIM ¥ MHOTOTPAHHBIM SIBICHUEM U OOBEKTOM HCCIICOBA-
HUSI OTEYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX JTUHTBUCTOB HaunHas ¢ 60-x rr. XX B., To-
HATHE «ITUCKYypce» (rped.  O1€E000G — TyTh, H3JIO0KEHWE, pacckas, Jjart.
discoursus — Gecena, apryMeHT, pa3roBop; (ppaHil. discourse — peub) MUPOKO
UCIIOJIB3YETCSI B JIMHTBUCTUKE JJISI WM3Y4YEHUS BOMPOCOB (DYHKIIMOHUPOBAHUS
s3pika  (Ctrermma 2010). CormacHO HM3BECTHOMY HHJICPJIAHICKOMY YYEHOMY
T.Ban Jleliky, mONyJIsSpHOCTh JTUCKypCca COCTOMT B €r0 pPacIUIbIBYATOCTH U
cnoxuoct onpenenenus (Dijk 1998). CnoBy «auCKypc» HET SKBUBAJEHTa Kak
B PYCCKOM, TaK ¥ BO MHOTHX €BPOTEHCKUX s3bIKaX. [[UCKypcOM MOTYT CUMTATh-
Csl KaK BCTYNMUTENNbHAS pedb Ha HAYYHOM KOHTPEcce, TaK M JOCTATOYHO OOIIHp-
Has pabora, Kak, Hampumep, «DPmrocoPckoe paccykaeHne 0 COBPEMEHHOCTH
10. Xabepmaca (Le Discours philosophique de la modernité), npencrapistoias
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coboii nBenaauath Jekui. B. M. Kapacuk npenyaraet aHaiu3upoBaTh TUCKYPC
C MO3ULMU COIMOJIMHIBUCTUKH, & UMEHHO YYHUTHIBATH OOCTOSITENICTBA OOIIe-
HUS, TOYKY 3pEHHS €r0 YYaCTHUKOB, IPUHUMATh BO BHUMAHUE MPUHAIJICKHOCTD
JroJIed K ToM mim uHoi cormanbHoi rpymnme (Kapacuk 2000). Ceputasch Ha 1o-
JOXeHUs, npeacTaBieHHble B padore B. U. Kapacuka 06 MHCTUTYLIHOHAIBHOM
JIUCKYpCe, U UCCIENOBAaHUS JIMHITBUCTOB B 3TOM HAIIPaBIICHUHU HA MPUMEPE pas-
mnuablX  s3bIKkOB  (E. A. Bopkauesa, C. IO. IlaBauna, I'. A. CocyHoBa,
A. A. XapbKkoBcKasi), MPeCTaBISETCs BO3MOKHBIM paccMaTpUBaTh JUCKYPC Kak
YHUBEPCAIBHOE SIBJIEHUE JUIS1 BCEX SI3BIKOB U KYJIBTYD.

B Hamem uccnenoBanuy Mbl pyKOBOJICTBYEMCS ONPEIEICHUEM JUCKYpCa,
peuIoKeHHbIM 1. BaH JIeMKOM: «IUCKYpC — 3TO pEYEBOU MOTOK, SI3BIK B €0
MIOCTOSTHHOM JIBHKEHUU, BOMpAONHii B ce0s1 BCE MHOTO0Opas3ne NCTOPHUICCKON
AMOXH, WHAUBUAYAIbHBIX U COLIMATIBHBIX OCOOEHHOCTEH KaK KOMMYHHUKAaHTa,
TaKk 1 KOMMYHHKaTUBHOW CHUTYyallud, B KOTOPOM mpoucxonut oduieHue» (Lenk
2000).

3. Pe3yabTaThl HCCII€I0BAHUS

OcHOBOI1 CTaOMIBHOM KOHOMHUKH siBIIseTCA 3P (EeKTHUBHAS (PUHAHCOBAs
cucteMa. TecHas B3aMMOCBSI3b (DUHAHCOB U 3KOHOMUKH BIIMSAET Ha (pOpMUpOBa-
HUE (PMHAHCOBOT'O JUCKYpCa, OTPAXKaIOIIEro peanuu (uHaHCOBOU cephl 001IIe-
CTBa, OOBEAMHSS BCE MPOLECCHI, KOTOPHIE OCYIIECTBIAIOTCS MPU MOMOILIHU Jie-
HEXHBIX CcpencTB. PUHAHCOBBIM AUCKYPC B HACTOSLIEM HCCIIEIOBAHUHN PACCMAT-
pUBaeTCs Kak BUJ MPOPECCHOHAIBHOIO AUCKYypca, 00J1a1aroIIero ocoobIMU Xa-
paKkTEepUCTUKAMU C YYETOM BaKHOM pOJIM (PUHAHCOBOM JEATENBHOCTH KaK (PyH-
JAMEHTA SKOHOMHUKH.

Bo3pacratommii  uHTEpec K (PUHAHCOBOMY JUCKypCy OOYCIIOBIIEH
SKOHOMHUYECKUM  pa3BUTUEM  CTPaH,  TEXHOJOTMYECKMM  MPOTPECCOM,
rno0anu3anueil M pacHIMPEeHUEM MEXAYHApOAHBIX TOPIOBBIX OTHOILLIEHUH,
CIOCOOCTBYIOLIUX POCTY (PMHAHCOBOM TPaMOTHOCTH HaceleHUs. AJpecaHTaMH
(UHAHCOBOTO JHUCKypca SIBISIIOTCA JIIOJIA, HWMEIOINUE MPOPECCUOHAIBHOE
oOpasoBanue B cepe (pUHAHCOB, MPEANPUHUMATEIH, & TAKXKE KYPHAITUCTHI, a
peLUNUeHTaMl — KakK MpodecCHoHaNbHblEe YYaCTHUKU (DUHAHCOBOTO pBIHKA,
TaK ¥ IIUPOKHM KpYyr JIML, 3aUHTEPECOBAHHBIX B YCTOMYMBOM COCTOSIHHH
PKOHOMHUKH 1 (prHAHCOB B 11esioM (AmpecsH 2020).

KommyHukaTuBHas QyHKIMS (PUHAHCOBOTO JIMCKYpCa BBIPAKaeTcs B CO-
0OILEHNH aKTyaIbHOM MH(POPMALIMK, HEOOX0IUMOI IPO(hECCHOHATEHOMY KPYTY
JIML, @ TAKXKE B MPEJIOCTABIEHUN COBETOB U PEKOMEHJIallMii OTHOCUTENBHO JIeH-
CTBMM Ha PBIHKE W IPUHATHS BaXKHBIX PEILICHUM.

MeTtoaoMm pacnpocTpaHeHUs] HHPOPMAIUH SBISIOTCS MTyOIUIIUCTHUYECKHIE
TEKCThI ()MHAHCOBO-DKOHOMUYECKOW TEMAaTUKH B OTPACIEBOM Ipecce, a TaKxkKe
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YCTHBIE BBICTYIUICHUS Ha KOH(pEpEeHIUsX, Teje- U paauokaHaitax. CeroaHs ax-
TyaJIbHOCTbh NIepeiaBaeMoil MH(pOpMALUKU SBJISETCS BayKHEHIIEH COCTaBISIONIEH
0OIIIeCTBEHHOM KWU3HHU, U UIMEHHO TOATOMY MaTepuall, OTHOCSIIUNACS K COOBITH-
M Ha (DMHAHCOBOM PBIHKE, PETYJIIPHO MYyOJIHUKYETCs B IEPUOIUUECKUX U3TaHU-
ax, Takux kKak «PHUA Hosoctu», «Kommepcants», PBK, CNBC.com,
The Guardian, USnews.com, Financial Times u np.

J171s1 BBISIBIIEHUSI IOHATUIHOTO COJIEP KaHUS KOHIIETITOB (DUHAHCHL U OeHb-
2u MpoaHaIM3MpPOBaHa UCTOPHUS BOSHUKHOBEHHUSI CIIOB «(PUHAHCHD) U «JEHBIU» B
PYCCKOM U aHTJIMACKOM SI3bIKax, MPOU3BEACH aHaINU3 ACPUHUIIUN B PYCCKUX U
AHTJIMICKUX TOJIKOBBIX, STUMOJIOTHYECKHUX U SHUUKIONEANYECKUX CIOBAPSIX.

[TonsiTus «puHAHCH U «(PUHAHCOBAS CUCTEMAa)» BO3HUKIN OUYEHBb JABHO.
DuHAHCHl KaK UCTOPUYECKAS] KAaTErOpusl SIBIISIIOTCSI Pe3yJIbTaTOM ITUBUJIA3AIUU.
C pasButueM rocynapctBa (HOpMUpOBaTIaCh U U3MEHSJIACh (PMHAHCOBASI CHUCTE-
ma. Poaunoit punancoBoil ctpyktypsl cuntaercs Mramus, rae B XIII-XV BB.
TepMUH «(pUHAHCHDY 0003HAYAIT JTFOOO0W JACHEXKHBIN TUIATEXK, a JCHBI'M BBHICTYTIA-
JU MaTepualbHON OCHOBOM CyIIeCTBOBAaHUS W (YHKIIMOHUPOBaHUS (DUHAHCOB.
[lepBbIM Hay4dHBIM TpakTaTOM O (puHAHCaX NPUHATO cuuTaTh KHUTY D. FOctH
«CucreMa (pUHAHCOBOTO XO35IIICTBa», M3JaHHYI0 B 1766 1. IlepBbie pocTKH KO-
HOMUYECKOM MBICI OBLIM TMpeJCTaBlieHbl B JokyMeHTe [[peBHero Erumnrta «Pe-
yenue Unypecay» (XVIII B. 10 H. 3.), TJie TOBOPUIOCH 00 00s13aT€ILHOM KOHTPO-
Jie pocTa MpoIeHTOB U ccyaubix onepanuii. B «Konekce Xammypanu» (XVIII B.
710 H. 3.) COAEPkAIKNCh 3aKOHBI, 3aIMIIAIONIME COOCTBEHHOCTh IpaxaaH Basu-
JIOHA W OTpPaHUYMBAIOLIME POCTOBIIMYECTBO U JIOJITrOBOoEe padbcTBo. OOIIME BoO-
pochl MHAHCOB OBLIN OTpakeHbI B Tpyaax Kcenodonra (430-354 rr. 110 H. 3.)
u Apuctorens (384-322 rr. o H. 3.). B IV-III BB. 10 H. 5. B /IpeBHem Kutae B
AKOHOMHUYECKOM TpakTare «l'yaHb-1[3b1» ObUIM OTPAXEHBI UEH MCIIOIb30BAHUS
rOCyJapCTBOM TOBApHO-JICHEKHBIX OTHOUIEHWW B LIEJISAX PETYJIHPOBAHUS JKO-
HOMMKH, a TaKXE BOIPOCHI HAJOTOOOJIOKEHHUS, IEHEKHOTO OOpallleHus: U Teo-
pHUs CUCTEMBI TOCYJIapCTBEHHOTO PEryJIUPOBaHUS SKOHOMUKHU. CpeaHEeBEKOBBII
dbunocod u meiciurens @oma AxkBuHckuil (1226—1274 1r.) B CBOMX TpyAax M-
cajJ 0 TOBAPHO-JEHEXKHBIX OTHOIICHUSX U ONPEEIIsT IEHbI'M KaK «TOBap, KOTO-
PBI MOKET OBITh SKBUBAJICHTEH JTIOOOMY TOBapy, UTO OUYEHb YMPOIIAET OOMEHY
(Enuceena, Ponbminna 2000).

Paccmotpum comepkarenbHOe 3HAYEHUE KOHIENTa (uUHAHCHL KaK TOHS-
TSI, CBSI3aHHOTO C CHCTEMOM JICHEKHBIX OTHOIICHUN MEXIY ABYyMsl CyOBheKTa-
MU — TOCYJJapCTBOM U HACEJIEHUEM, YEPEe3 MPU3MY STUMOJIOTHYECKOTO aHaIn3a
cioBa «(UHAHCHDY.

B aHrnmiickoM STHUMOJIOTHUYECKOM CJIOBAPE YKa3bIBAETCS, YTO CJIOBO
«(puHAHCB) MPOUCXOTUT OT JATHHCKOTO finis, 00O3HAYAIOMIETO «KOHETI,
okoHuyaHue». B DOumukinonenuueckom cioBape bpokrayza u  Edpona
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OTMEYAETCs, YTO CJIOBO «(PUHAHCHDY (finance) MPOUCXOIUT OT CPEAHEBEKOBOTO
JATUHCKOTO TEepMHHA finatio, financia, ynorpeonssiierocs B XIII-XIV BB. B
3HAYEHUH «CPOK ymiate» (DHIuKIoNneanueckuuii cioBaps 1890-1907).
JIOKyMeHT fine, OT Ha3BaHHMs KOTOPOTO U TMPOU3ONICN JATUHCKUM TEPMHH
financia (NIeHEeXHBIN TUIATEXK), BBIJABAJNICSA NPH YIUIATe B3HOCA U YAOCTOBEPSII
3aBEpILICHUE JCHEKHOro IiaTeka. B pycckoM M aHTJIMICKOM S3BIKaxX CIIOBO
«(pUHAHCBD) 3aMMCTBOBAHO U3 CTapo(paHIly3CKOro s3blka — finance B
AHTJIMICKOM si3bIKe cTajio ynorpebsatbes ¢ XIII B., a B pycckoM «puHaHCHDY —
¢ XVIIB. (Illanckuii, bo6pora 2004). CoBpeMeHHOE MOHATHE «(PUHAHCHI
TPAKTYeTCSI KaK «COBOKYIHOCTb BCEX JICHEXKHBIX CPEICTB, HAXOASIIUXCS B
pacrnopsiKeHUH rocyJ1apcTBa, OpraHu3alui, OpraHoB MECTHOTO
CaMOYTIpaBJICHUs, a TaKXe cUcTeMa uX (OpMUPOBaHUS, pacHpeeiCHUS u
ucnons3oBaHus» (Mangpuna 2003: 3); «JAeHEXKHBIE CpPEICTBA, KOTOpPbIE
HaXOJISITCSl B paCHOPSKEHUH YeJIOBEKa, Mpeanpusatus, rocyaapcrsay (Lllectakos
2000). JlanHble ompeaeNieHUs MO3BOJSIOT TPAKTOBATh KOHIENT ¢uHawncwl (fi-
nance) Kak OJIHO M3 0a30BBIX MOHSITHH (PUHAHCOBOTO JMCKYpCa, OTpa)karoiiee
COBOKYITHOCTh MaTepHUaIbHBIX CPEJICTB.

PaccMoTpum ucTOprio BOSHUKHOBEHUS MOHSITHUS «IECHBIU» B (PUHAHCOBOM
JUCKYpCE KaK KJIFOUEBOTO KOHIIENTa, HEOOXOIUMOI0 yCJIOBUS (PYHKIIMOHUPOBA-
HUS (PMHAHCOB, Ba)XXHOW COCTAaBIIAIONICH U3HU OOLIECTBA M HEOTHEMIIEMOIO
AJIEMEHTa CUCTEMBbI 1IEHHOCTEH B Jt000# KynbType. B TonkoBom cinoBape pyc-
ckoro s3bika J[. H. YiakoBa noHsTHE «JIEHBIU» OMPEIETIICTC KaK «METaIH-
YecKkhe M OyMaKHbIe 3HAKH, SBIISIFOIIMECS MEpPOM CTOMMOCTU TNpU KyIUIe-
pOJIaXKe; KaruTaj, COCTosiHue, cpenctsay (Ciaoaps Ymakosa 1935-1940).

Jlo mosiBJIeHUsI IEHET CYIIECTBOBAIM apTe(daKThl, TAKME KaK 3€pHO, IIKYP-
KU IEHHBIX 3BEpeid, )KeMUyKUHBI U PaKYIIKH, COJIb, KaKao-000bl, CKOT, pblOa,
YKpalleHus, METATTHYECKUE HOKU, HAKOHEUYHUKU CTPEN U P IPYTUX, KOTOPhIE
BBICTYNAJIM B KauyeCTBE IUIATEKHOIO CPEJICTBA M CpeAcTBa HakorieHus. [lpu
TOM pa3Hble HAPOAbl MCIHOJIB30BAIM PA3JIMYHbIC MPEIMETHl JJIsi OOMEHa.
C pa3BUTHEM 3KOHOMHUYECKOW W TOJUTUYECKOW >KU3HU, TOPTOBIM TOBApPOOO-
MEHHBIE OTHOIIICHUS TIEPECTAIOT OBITh YAOOHBIMH, U CO3/IaHHE YHUBEPCATHHOTO
00OMEHHOTO 2KBHMBAJICHTA CTAHOBUTCSA KpaikiHe HeoOxomuMbiM. IIporecc cOopa
HAJIOTOB TOCYJIAPCTBOM CIIOCOOCTBOBAJI CO3JJaHUIO0 YHUBEPCAIHHOTO OOMEHHOTO
HKBUBAJICHTA U CTAHOBJICHUIO U PA3BUTUIO JCHEHKHON CUCTEMBI.

[TepBbie MOHETBI cmamepwvl CTaly 4eKaHUTh B Jluguu (Teppurtopusi co-
BpeMeHHO# Typuun) okosio 687 r. 0 H. 3. U3 MPUPOJIHOTO CIUIaBA 30JI0Ta U Ce-
pebpa. Jlunuiickuii mapp Kpes mepBbIM yCTaHOBWIJI CTaHIAPT YMCTOTHI Jparo-
IIEHHOTO METajijia B CBoek MoHeTe (He MeHee 98 % 301oTa uim cepedpa) u 3aBe-
pui €€ MOIJIMHHOCTh IepOOBOM MapCKOM IeYaThio C TOJ0BAaMH JbBa M ObIKa Ha
muueBoit ctopone (Kommepcants, 26.09.2017). Kpes cunrtaiicst caMbiM 0oratbiM
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[IpaBUTEJIEM TOI'O BPEMEHHU, €ro UMs CTal0 HapulaTelbHbIM, a ¢pa3a «borar
kak Kpes» 1o cux nop ynorpeOiasieTcst 1uisi OUCaHus O4eHb 00TraToro 4eiaoBeKa.
JImpuiickue crarepbl pacnpocTpaHuwinch no Cpeau3eMHOMOPbIO, U YeloBeYe-
CTBO BOIIJIO B 3MOXY JICHET.

B xonue VIII — navane IX B. Ha TeppUTOPUSAX IEPBBIX APEBHEPYCCKUX
MOCEJICHUI CTaJu UCMOJIb30BaThCS MHOCTPAHHBIE MOHETHI, TAKUE KaK Oupxambl
(cepeOpsiHble MOHETHI) U OuHapsvl (30JI0ThIE MOHETHI), KOTOPHIC 3aBO3UJIUCH
kynuamu ¢ bimxknaero Bocroka, Cpegneit A3uu, Xa3apcKkoro KaraHara, a rmosxe,
HauuHas ¢ X B., U U3 Bomxkckon bynrapuu. TecHsie cBsA3u ¢ Bu3zaHnTriickon nuM-
nepuen crnocoOCTBOBANIM 3HAKOMCTBY HaceneHus: Pycu ¢ e€ 3omoteimu (conuoa-
M), cepeOpsHbIME (Munuapucusmu) U MeaabiMA (gorrucamu) moreramu. Co
BTOPOI MOJIOBMHBI X B. Ha Pycu cTanu Hcronb30BaTh cepeOpsHbIE ACHAPUU U3
ctpad 3anaanoi Espornsl. [Tocne kpemenus Pycu B 988 r. Ha MOHETHOM JBOpE
B KueBe cranm yekaHUTh MEpPBbIE PYCCKUE MOHETHI 31amMHUKU U CPeOPEeHUKY TI0
o0pasiry Bu3aHTHUHCKUX conoB ummepatopoB Bacumus 11 (958—1025 rr.) u ero
conpasutensa Koncrantuna VIII (960—1028 rr.). CornacHo JaHHBIM apXeoJio-
TUYECKUX PACKOIOK, CAMBIMHU JIPEBHUMHU MOHETaMH, OTYCKAaHEHHBIMU Ha TEPPU-
Topuu Pycu, cunTaroTcs 3J1aTHUKA KMEBCKOTo KHsi3sl Biagumupa CsitociiaBuya
(978—1015 rr.). TepMUH «37ATHUK» YIMOMHHAETCsl B TekcTte goroBopa 911 r.
Mexy Pycwro u Buzantueit (JIuxaues, TBoporos 2012).

B pycckux 3eMisx, COCEACTBOBABIINX C BIAJICHUAMU 30710TOM Op/ibl, Hc-
M0JIb30BAIMCH CEPEeOPSHbIE MOHETBI, KOTOPbIE HA3BIBAIKNCH maHeamu. B KoHIle
XIV B. HaYMHAIOT YEKAHUTh PYCCKUE MOHETHI OeHbeu 0 00pa3y 30J0TOOP IbIH-
CKMX MOHET. B 3THMOJIOTMYECKOM CJOBape OTMEYAETCS, YTO PYCCKOE CJIOBO
«JieHbra» (denea) O6bLI0 3aMMCTBOBAHO B XIV B. OT TaTapcKOTo ClIOBA mdHed
tankd (maux3), o3HauaBIero «cepedpssaas moneray (Lllanckuii 2004). C XIV-
XVII BB. pycckasi cepebpsiHasi MeJlKass MOHETa HeNpaBWIbHOW (OpPMbI Ha3bIBa-
Jach OeHbed, B Pa3HbIX KHSKECTBAX OTIMYAIAaCh BecOM M n3oOpaxeHuem. [1o3-
K€ CIIOBO «IEHBIU» (MHOXKECTBEHHOE YHCIIO OT CJIOBA «JIEHbI'a») CTAJIO UCIIOb-
30BaThCs KaK COOMpPATEIbHOE HA3BAHKE IUIATEKHBIX CPENICTB.

CnoBo «aenwra» ¢ukcupyercss B IlepBoii I[lckoBckoit metommcu (859—
1650 rr.), tne comepxutcs nadopmarus 06 ypoxkaitnom 1434 roge: «<...> BO
[IckoBe y cBsteit Tpourel man Oor xyeba MHOro <...> 300HHIIA PXKH —
9 nener» (Uepennun 1960: 154). K nagany XV B. Ha Pycu ci0Bo «aeHbra» Bo-
U0 B aKTUBHBIK 00uxoJ. B Te BpemeHna Ha Pycu 30710TO OBLIO PEIKOCTHIO,
JEHbI'M YEKAHWINCh U3 cepedpa, 30JI0Tble MOHETbl HCIOJIb30BAINUCH IS
HarpakJIeHUs MOJKOBO/ILIEB 3a PaTHbIC MOJABUTH, 3HATHBIX 00p — 3a SKOHOMHU-
YeCKHUE U AUIIIIOMAaTUYECKUE YCIIEXH, JJIsl pacuéTa ¢ MHOCTPAHHBIMU MacTepaMu
TaKKe MPUMEHSUIUCh 30JI0ThIE MOHETHI. JIeHbIrM CTAaHOBWJIMCH IOKa3aTelieM
ycrnexa u dorarcraa.
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Uctopus cerognsiiHent qeHeKHON eauHulbl Poccuu, py6is, HacuuThIBa-
et Oonee 700 net. BnepBrie py6is Kak IMIIATEXKHOE CPEACTBO YIMOMHUHAETCS B
HOBropojickoii 6epectsinoit rpamote XIII B. CyiecTByeT HECKOJIBKO BEPCHIA O
MIPOUCXOXKJICHUN ClIoBa «pyOib». CaMbIM pacnpoCTpaHEHHBIM SIBJISIETCS MHE-
HUE, YTO CJIOBO «pyOJIb» MOSBWIOCH OT riaroia pyoums (Crnacckuit 1970). On-
HAKO CYILIECTBYET BEPCHUSI O TOM, UTO py6ib TOIYUYUII CBOE Ha3BaHHUE OT TEXHO-
JIOTUYECKOTO MPOIECcCa U3TOTOBJICHUSI CEpeOPSIHBIX MOHET — Cepedpo MpHUxo-
JUJIOCH 3aJIUBaTh B ()OpPMY JBaXIbl, M3-3a YETO HA IJIATEXKHBIX CIUTKax Bemnu-
koro HoBropojia xopo1io nmpocMaTpuBaics 0B WK pyOell: CJI0BO pyd o3HaYa-
eT «Kpait», pyoas — cautok co mBoM (ITombipun 2010: 21).

Anrmmiickoe cioBo money B Oxford Online Dictionary onipenensercs Kak
money — what you earn by working or selling things, and use to buy things. Ta-
KM 00pa3oM, B aHTJIMHACKOM SI3BIKE money — 3TO Mepa CTOMMOCTH TPH KyTuUIe-
POJIaXkKe, CPEICTBO HAKOTUICHUsI. AHTIION3BIYHBIN Online Etymology Dictionary
CCBUIAETCSl Ha JJATUHCKOE MPOUCXOXKACHUE CI0BA money OT CYIIECTBUTEILHOIO
Moneta, npo3suia pumckoid 6oruan FOHOHBI, npu Xpame KoTopoi B peBHeM
Pume Haxoamicss MOHETHBIN JBOP, @ UEKAHUBIIIMECS TaM JICHbI'M HOCUJIM Ha3Ba-
HUE MoHembl. B aHTIIMICKHUN S3BIK CIOBO money Bonuio ¢ cepenunsl XIII B. u
uMeJIo 3HaueHue funds, anything convertible into money, a B XIV B. cTajno ymno-
TpeOJIAThCS CO 3HAYEHUEM coinage, coin, metal currency.

Jlenexxnas equnuia BenukoOputanuu — ghyrm cmepauneos (pound ster-
ling) — BXOJUT B JECATKY CaMbIX JIOPOTUX IUIATEKHBIX CPEJICTB, SIBJISIETCS Tpe-
THEH IO BEJIMYMHE PE3EPBHOM BAJIIOTOM MHUPA U CUUTACTCS CTAPEUILEN JEHEX-
HOM equHuUIed EBpomnbl U3 TeX, 4TO 10 CUX MOpP HaxonsATca B oopamenuu. [lep-
BbIE YEKAaHHbIE MOHETHI U3 cepedpa B AHIVIMU MOSBWIKCH B 775 T., TIOHITHE
«pYHT CTEPIAMHIOBY» 3]IeCh BOLLIO B 00MX0J emié B 3moxy CpelHEeBEeKOBbS, W3-
HAYaJIbHO OBLJIO CUETHOM JIEHEKHOM eIMHUIIeH U 03HAaYaI0 BECOBYIO Mepy pyHm
B cepeOpsSHBIX MOHETaX. AHIIMICKOE CJIOBO pound MPOUCXOJUT OT JATUHCKOIO
Hapeuusi pondo, o3Havaroniero «mo Becy». C 1066 r. na teppuropun bpuranun
CTal YEKAaHUTh CepeOpsIHbIE MOHETHI CTepIUHTHU (sterlings), cioBo sterling
TPAKTYeTCs KaK «HAJIeKHBIN, MOITMHHBIN». OTHOCUTEIHHO JICHET CJIOBO sterling
MCIOJIB30BAJIOCH JUTIsl 0003HaYeHUs TIPOoOBI cepedpsiHoro u3aenus (Britannica).

[TosiBneHne HOBBIX BHUJIIOB JEHET OBUIO MPOU3BOJHBIM OT YCJIOKHEHUS
sKOHOMUYECKOM cucteMbl. @Dpanuysckuit ucropuk @D. bpoxens ormeqaer:
«<...> OyJIeT CTOJIbKO BUJOB MOHETHI U MOHETHBIX CUCTEM, CKOJIbKO OyAET KO-
HOMHUYECKUX PUTMOB, CUCTEM U CUTYallMil <...> qr00as kMBasi SIKOHOMHUKA UCXO-
JIUT U3 COOCTBEHHOTO ‘‘JICHEKHOT'O SI3bIKa’, HOBIISCTBA BBOJATCS B COOTBET-
CTBUHM C €€ JBUKEHUEM, U TOT/Ia BCE TaKU€ MHHOBAIIMU BBICTYIAIOT B POJIU Te-
cta» (bponenb 1986: 467-468).
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Kuraiickas umnepus ctajia nepBoi CTpaHOM, e MOSBUIMCH OyMakKHbIE
JeHbIu. POCT MECTHOM AKOHOMUKH, YBEJIMUCHHE 00bEMA TOPTOBBIX OMEpaIuil u
HEYJIO0OCTBO BENICHUS PACUETOB MEJIKOM MOHETOM CIOCOOCTBOBAIU PA3BUTHIO
JeHexxHoro obopota, u B 1023 r. OymakHasi ICHe)KHAs SIMHUIIA Y3510-Y3bl ObLIa
3aKOHOJIATEILHO 3aKperuieHa yka3zoM umneparopa. B AHrinum GymaxHbie JeHb-
ru nosiBuauch B cepenuue XVII B. B popMe pacnmucok M KBUTAHIUN, TTOJTYIHB-
mux HaszBaHue Goldsmith Notes. Korna B 1694 1. ObU1 OCHOBaH TepBbId AH-
TIIMACKUM OaHK, OyMakKHbIE JICHBI'M CTAJIM Ha3bIBaThbCs Bank-Notes (banknoma)
(denucon 2002).

B Poccun Oymaknble neHbIU, accueHayuu (OT JaT. CIOBa assignatio —
«Ha3HaueHuey) nosBwiKchk B 1769 r. mo ykaszy Exarepunsi 1. [Ipuunna BBene-
HUS OyMaXHBIX pyOsedl 3akiodalach B Pa3BUTUU TOPrOBBIX, TOBApHO-
JICHEKHBIX OTHOIIEHUU, TPEOOBABIIEM YMPOIICHUS KPYIMHBIX TOPTOBBIX pacyé-
ToB. [lepBbie OymMaxkHbIE OAHKHOTHI JIETKO OBLIO TMOJJIENaTh, TaK KaK OHU BHI-
TJISIIENT KaK OOBIYHBIC PACIIMCKH, 3aBEPEHHBIE MOANUCKHIO U TiedaThio. B 1786 r.
OBLJIO TPUHSTO PEIICHHE O MPOU3BOJACTBE MOIAUMDUIIMPOBAHHBIX ACCUTHAIUH,
JeHbI'u 00penn HyMepaluio U I[BET — U 32 HOMUHAJIAMU B IISTh U JIECSITh pyoO-
Jel 3aKpenuinucCh MPO3BUILA KPACHEHbKAs W CUHEHbKAs, TIEPEKUBIIUE BEKa,
KpylleHne umnepuu u aaxe paszpai Coserckoro Coro3a (batopa 2003).

BypHblif pocT nH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN U TEXHOJIOTHYECKUN PHIBOK
B KoHIle XX — Havyasie XXI BB. MpUBEJIM YEJIOBEYECTBO K HOBOMU 31moxe (uHAH-
COBBIX OTHOIIEHUM — MHUP BCTYNWI B O€3HATUYHYIO AIIOXY AJEKTPOHHBIX pac-
yetoB. [losiBUIIach pa3HOBUIHOCTH HMUGPOBON BAIOTHl — KPUNIMOBAIOMA —
Bitcoin, Ethereum, Ripple, Litecoin n npyrue. JIjist OOJIbITMHCTBA JIIOACH Kpun-
moeanoma OCTAETCS 3araJIkoi, Tak Kak JOCTATOYHO CJIOKHO MOHSTH IIEHHOCTh
JIEHET, KOTOpbhle HE UMEIOT (pu3nyeckoi (POpMBbI U CYIIECTBYIOT JIUIIb B JJICK-
TPOHHOM peanibHOCTU. CeroHs, 0JJHAKO, HEOCTIOPUMBIM SIBJISIETCS TOT (GaKT, YTO
KpUnmosaiioma 3aHUMaeT BaXXKHOE MECTO B COLUAIbHO-2KOHOMUYECKOU KU3HU
obmectBa, CMU ocBemator coctosane nu(poBol BadrOThI Ha (PHMHAHCOBBIX
PBIHKAX, O HEW TOBOPST MOBCEMECTHO HE TOJBKO MpOdecCHOHAbl, HO U MPO-
CThIE OOBIBATEIIN.

[Toustue cryptocurrency (kpunmosantoma) BIEPBbIE MOSABUIOCH B aHTJIO-
SI3BIYHOM CpeJie W BOIJIO B aKTUBHBIM JIGKCUKOH B Ka4yeCTBE Ha3BaHUs 1UMpPO-
BBIX JIGHET Toclie MyOiukanuu o OuTkouHax B KypHane Forbes B 2011 1.
(Forbes, 20.04.2011). ITo onpenenenuto Online Etymology Dictionary, anrnnii-
CKOE€ CIJIOBO cryptocurrency COCTOUT U3 MPUCTABKU Crypto U CYIIECTBUTEIBHOIO
currency. IlpuctaBka crypto IpouCXOIUT OT TPEYECKOT0 kryptos, 03HAYAIOILIETO
«HEUYTO TalHOE, CKPBITOE, 3araJJouHoe», U ynorpeosercs 1y oOpa3oBaHus HO-
BBIX CJIOB B QHIJIMHUCKOM si3bike ¢ 1760 1. ICTOKM aHIIUICKOTO TEPMHUHA IS
0003HAYECHHS BAIIOTHI CUITency CBSI3aHbl C JATUHCKUM CJIOBOM currere — «0e-
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XKaTb, ObICTpO ABUTAThCS». Cl0BO currency ¢ 1650-X IT. B aHIVIMIICKOM SI3bIKE
obo3Hauano state or fact of flowing from person to person («COCTOSIHUE WU
dakT nepenayn OT YelIoBeKa K YeJIOBEKY»), B 1722 I. TpakTyeTcsl KaK continuity
in public knowledge («HenpepbIBHOCTh B OOIIECTBEHHOM 3HAHUWY), a ¢ 1729 T.
NOSIBUJIOCHh U 3HAYeHHE that which is current as a medium of exchange, money
(«TO, YTO SIBJISIETCS TEKYIIMM CPEJICTBOM OOMeHa, AeHbru»). CoriacHo uHpOp-
Maumu Macmillan Dictionary, TepMUH currency Hadall WCIIOJIb30BATHCS IS
ONMCAHUSA IEHEKHBIX TOTOKOB MEXKY JII0IbMU MMpUMEPHO ¢ 1699 r.

CnoBo 6anroma, TO ONPEACNICHUIO DTUMOJOTHYECKOrO  CIOBaps
A. B. CeméHoBa, sBISCTCS 3aMMCTBOBAHHEM MTAJLIHCKOrO clioBa valuta —
«CTOUMOCTBY», KOTOPOE MPEACTABISIET COO0M MPOU3BOIHOE OT JATHHCKOTO TJIa-
rona valere — «CTOUThb, UMETh IIcHHOCTHY». B Hauane XVIII B. cnoBo sanroma
MCIIOJIb30BAJIOCHh B Y3KOCHEIHAIU3UPOBAHHOM 3HAYEHUU (B BEKCEIIBHOM JEJIE),
B cioBapsx Buepsele otMeueHo B 1803 r. B cepennne XIX B. TEpMUH gasiioma B
PYCCKOM $I3BIKE CTaJI UCIIOJIb30BAThCS CO 3HAUCHHEM «EMHUIIA JECHEXKHOU CU-
CTEeMbl KaKoro-imdo rocyjapcrBa, obecrieueHHas 3amacoM 305i0Ta» (CeMEHOB
2003).

Takum 00pa3omM, STUMOJIOTUUECKUN aHATIU3 CIIOB Cryptocurrency U Kpun-
moeanoma TMO3BOJIAET ONPENETUuTh UX (PMHAHCOBYIO 3HAUMMOCTh. [lpu co3na-
HUU U (QYHKIIMOHUPOBAHUU KPUNMOBANIOMbl UCTIOJIB3YIOTCS KpunTorpadude-
CKHE METOJbl TTpeoOpazoBanusi UHGOPMAIUU IS 3alUThI JIMYHOCTH MOJIh30Ba-
Teneil ((MHAHCOBOM CUCTEMBI, 00eCeueH s 0€30aCHOCTH TPAH3AKIUMI, 8 TAKKE
3aIUTHl U XpaHeHus Bced uHpopmarmu (Axkcenora, Cnupunonona 2021). Bee
B3aMMOPACUYEThI IPOBOJATCS 0€3 rocyapCTBEHHOTO BMEIIATEIhCTBA, (PYHKIIUO-
HUPOBAHUE U OOOPOT KPUIITOBAIIOT MPOUCXOJUT B paMKax JCLEHTPaTIu30BaH-
HBIX TUIATEKHBIX CeTel, yTo oOecrieunBaercsa yepe3 (PyHKIIMOHUPOBAHUE CUCTE-
MbI B paMKax pacrnpeneiaéHHON KOMIBIOTEPHON ceTH, HO MH(opMalus o caed-
Kax He mudpyercs U A0CTyHAa B OTKPHITOM Buje. CeroaHs KpunToBaltoTa siB-
JSI€TCSl 3aKOHHBIM TUIATEKHBIM CPEJICTBOM U MHCTPYMEHTOM JUIsl YIUIAThl HAJIO-
roB B Takux crpaHax, kak SAnonus, CansBanop, IOxnas Kopes, CILIA u psn
npyrux (Jopodees, Kocos 2019).

JINCKYpCUBHBIA aHAIM3 TEKCTOB CTATE€d MNEPUOJMYECKUX M3IAHUN
(GbMHAHCOBOW TEMAaTHUKH TMO3BOJII OTMETUTh, YTO KOHIIENITHI deHveu (money) u
Qunancol (finance) UrparOT 3HAYUTEIBHYIO POJb B (hopmMupoBaHuu pyOpuK
W3JIaHUM, 3aroJIOBKOB CTaTe M TEeMAaTHYECKOro pernepryapa HOBOCTHBIX
coobuienuii. PaccmoTpum  HekoTopble U3 HUX. OUHAHCOBBIM AUCKYpC
pernpe3eHTupyeTcs: TakumMu pyopukamu, kak «IkoHomuka» (PUA Hosoctn),
«9xkoHOMUKa», «busznec», «Dunance» (Kommepcantrs, PBK), Business,
Economy, Finance, Investing (CNBC.com), Business (The Guardian), Money
(USnews.com), Global Economy, US Economy, Companies, Markets (Financial
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Times), rae MOXHO TMOJYYUTh AaKTyaldbHYI0 HH(GOPMAIMIO O COCTOSHUU
SKOHOMUKH M (UHAHCOB B KOHKPETHOM pETHOHE W B Mupe. PaccMoTpum
HEKOTOpbIE  3aroJIOBKM  CTaTei, OINyOJMKOBAaHHBIX B  COBPEMEHHBIX
NEPUOINYECKUX U3AHUSAX:

(1) bBonee 100 3anaduvix MUNIUOHEPOB NONPOCUNU NOOHAMb OJIsL HUX
nanozu (20.01.2022, PBK);

(2) B [locoyme Hazeanu pucku 6HeOpeHuss UUPPOo8o2o pyodas O
¢unancosozo cekmopa (16.11.2021, PBK);

(3) Bcmpeua 6 JKenese npuocmanosunia naHuky Ha (hoHO060M pblHKe,
cuumaem sxcnepm (21.01.2022, PUA HoBoctn);

(4) Dxcnepm pacckazan o nocieOCMBUSIX YHCECMOUCHUST PeSyTUPOBAHUSL
kpunmosganiom (20.01.2022, PUA HoBoctn);

(5) bnazopoonas nocmyno ungpaayuu (20.01.2022, KommepcanTs);

(6) Inflation risk 7 % over the past year, highest since 1982 (12.01.2022,
CNBC.com);

(7) Fed opens debate over possible digital currency (20.01.2022, Finan-
cial Times);

(8) Energy bills crisis: five UK business groups demand urgent action
(21.01.2022, The Guardian);

(9) New York’s mayor is getting paid in bitcoin. But can he pay the bills
with it? (21.01.2022, The Guardian).

PaccmoTpeHHbIe BBINNIE TPUMEPHI TAIOT BO3MOXKHOCTH OTMETHUTBH, YTO
KOHIIETITHI Oenveu (money) u gurawncsl (finance) B COBpeMEHHOM (PHAHCOBOM
JUCKYPCE PENPE3CHTUPYIOTCS HE TOJBKO CJIOBAMH «JIEHBIU» (money) Hu
«puHaHce» (finance), HO TaKXe TAKUMU CJIOBAMH M BBIPRKCHHUSIMH, Kak
«HAJIOTW», «UUPPOBOM  pyONb», «DOHIOBBIM  PBIHOK»,  «HHQISAIUSNY,
«KPUIITOBANIOTAY, bills, bitcoin, digital currency, ceMaHTHKa KOTOPBIX CBS3aHa C
KOHIIeNTaMu dexbeu (money) u punancwl (finance).

4. BbIBObI

[IpoBenénHoe nccneqoBaHue MO3BOISET CLIENIATh CIEAYIOUINE BBIBOIBL

— COOBITUS B TIOJINTUYECKON M SKOHOMUYECKOM JKU3HHU 00IIeCTBA BIUSIOT
Ha ()MHAHCOBYIO COCTAaBIISIONIYIO KU3HH JIFOJIEH M TOCY/IapCTBa B IIEJIOM; UCTO-
pHsl ICHET CBsi3aHA C PA3BUTHEM HKOHOMHYECKOW W MOJIUTHYECKOU >KH3HU 00-
HIECTBA; JICHBIU SIBIISIIOTCS HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM COI[MYMa U BA>KHBIM
3JIEMEHTOM CHCTEMBI IEHHOCTEW;

— [EJIbI0 KOMMYHUKATUBHOM (YHKIIMU (DUHAHCOBOTO JIUCKypCa SIBJISIETCS
nepegaya uHQpopMaIuu, NpeloCTaBIeHe PEKOMEHIAIMNA U aHAIn3a JIeUCTBUN
Ha ()MHAHCOBOM DPBIHKE, OKa3aHWE BIUSHUSA Ha (DOPMUPOBAHKE OIPEIACICHHOTO
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MHEHHUS y ajgpecata. MeTooM pacrpocTpaHeHus HH(DOPMAIUU CITyKaT TEKCThI
coBpemeHHbIXx CMU;

~TIPUYUHOMN MPUCBOCHHUS HA3BAHUS TEM WJIA WHBIM JICHS)KHBIM €IUHHUIIAM
SIBIIIIOTCSL Takue (haKTOPBI, KAK MaTepuall U3rOTOBIECHUS (cmamepvl, cpebpeHu-
KU, 31AMHUKU), CIOCOO U3TOTOBIICHUS (pY0ib), CIOCOO CO3MaHusl U PYHKITMOHU-
poBanusi (kpunmosanioma), mepa Beca (pound), ipoda cepeOpPSHOTO H3IACIUS
(sterling);

— HECMOTpSI Ha TO YTO MUPOBas (PMHAHCOBAs CHCTEMa CEroJHS HAMHOTO
CJIO)KHEE, YeM THICSYH JIET Ha3a/1, U B HICTOPUIECKOM acriekTe (hopma JeHer mpe-
Teprena Uu3MeHeHus, (PYHKIIMM JeHer KaK BCEOOIero TOBApPHOTO AKBUBAJICHTA
OCTArOTCSI HEM3MEHHBIMH C YIETOM UX COITMATBHO-IKOHOMUYECKON 3HAYNMOCTH,
IIPU 3TOM KOHIIENTHI Oenveu (money) u gunarncwl (finance) SIBISIOTCS KITHOUe-
BBIMHU B paMKax (PMHAHCOBOTO AUCKYpCa M UTPAIOT BAXKHYIO POJb B €ro (GopMHu-
poBaHUU. /[eHbeu W money BOCIPUHUMAIOTCS B COIIMYME KaK METATUYECKUE,
OyMakHbIE M DJICKTPOHHBIE 3HAKH, BHITIONHSIONINE (PYHKITUU CPEACTBA TUIATEXKA,
SIBIITFOTCSI MEPOW CTOMMOCTH U CPEJICTBOM COEPEIKCHHMSI.
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